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but its inwards and its legs shall he wash with water; and the

priest shall make the whole smoke on the altar, for a burnt-

offering, an offering made by fire, of a sweet savour unto the

L-RD.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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And the meal-offering thereof shall be two tenth parts of an

ephah of fine flour mingled with oil, an offering made by fire

unto the L-RD for a sweet savour; and the drink-offering

thereof shall be of wine, the fourth part of a hin.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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and they rose up in face of Moses, with certain of the chil-

dren of Israel, two hundred and fifty men; they were princes
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of the congregation, the elect men of the assembly, men of
renown;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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and blue, and purple, and scarlet, and fine linen, and
goats’ hair;
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Ho, ho, flee then from the land of the north, saith the L-RD;
for I have spread you abroad as the four winds of the heaven,

saith the L-RD.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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Then spoke Joshua to the L-RD in the day when the L-RD
delivered up the Amorites before the children of Israel; and
he said in the sight of Israel: ‘Sun, stand thou still upon
Gibeon; And thou, Moon, in the valley of Aijalon.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
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At that time the L-RD said unto Joshua: ‘Make thee knives
of flint, and circumcise again the children of Israel the sec-

ond time.’
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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The sun also ariseth, And the sun goeth down, And hasteth to
his place where he ariseth.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
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AND JACOB WENT OUT PROM BEER-SHEBA AND WENT
TOWARD HARAN. R. Hiya drew a parallel between this
statement and the verse: The sun ariseth, and the sun goeth
down, and hasteth to his place where he ariseth (Eccles. 1, 5).
‘The sun arising’ , he said, ‘is parallel to Jacob when in
Beersheba; and “the sun going down” to Jacob on his way
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to Haran, when, as we read, “he tarried there all night, be-
cause the sun was set” ; and as the “sun hasteth to his place
where he ariseth” , so ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)
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The wind goeth toward the south, And turneth about unto
the north; It turneth about continually in its circuit, And the

wind returneth again to its circuits.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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For whom the L-RD loveth He correcteth, Even as a father
the son in whom he delighteth.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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And his brother’ s name was Jubal; he was the father of all
such as handle the harp and pipe.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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And the boys grew; and Esau was a cunning hunter, a man of

the field; and Jacob was a quiet man, dwelling in tents.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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And Adah bore Jabal; he was the father of such as dwell in
tents and have cattle.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Their line is gone out through all the earth, and their words
to the end of the world. In them hath He set a tent for the
sun,

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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So he brought him into his house, and gave the asses fodder;
and they washed their feet, and did eat and drink.
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The eternal G-d is a dwelling-place, And underneath are the
everlasting arms; And He thrust out the enemy from before
thee, And said: ‘Destroy.’

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
KEHOT %%

N3 30 avaT

Y 732 Dpn

e (apy) BTHEERIE), ARFIRRARS, ERS
LR EEKRL, RERENRAERIE () KR
Allo
Genesis 30:3719:'% nwr"2
nigh nibxs J72 S¥ON YimYY MY nb misb Spr Spwy mpn
:nivpnaoy K 12T N
And Jacob took him rods of fresh poplar, and of the almond
and of the plane-tree; and peeled white streaks in them,

making the white appear which was in the rods.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Thus all that Jacob did contained a deep symbolic purpose.
Further it is written: AND JACOB TOOK RODS OF FRESH
POPLAR, ETC. R. Eleazar discoursed here on the verse: For
the L-rd hath chosen Jacob unto himself and Israelfor his
own treasure (Ps. 135, 4).
original’ , he said,
L-rd who chose Jacob or vice-versa. That the former is meant

‘From the actual words of the
‘we could not tell whether it was the

we know from the parallel verse which says: “For the por-
tion of the L-rd is his people, ...

15



(FEPi-BL/R) - MAHi7d BEREISHIS -« IR 9

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

42 bras mapm DN awn
Fha bl — B E A X Mmaamar 45 B RATER EA
GRS, SRS, WG, BB BIERL
2peRARTR”,  RIR IR A RRE R B B IE R S W, e
poNtHSE—,

KEHOT %%
AW 2N PR AN N R W AR D25 — 1IN TI22 MRRT v
IV 9D 71D IRDR 11D MAWR DOWIR IR 1D IRWRT 0 IMRIW 17 DY RIR
T2 VW MR DA Y TIRNT ToyRY aumn ARDYT DA RWT Nuaapn
T2 RVT T 0D 7D 1D DIPRR MRWRT I ARG N Hovw bneea
9993 DI A WY T DY VW I N0 M R 2IPRRY M9
TWR L,DPURI NI TV NINTR N0 OMa 2OPRR MR mawn X7 e
13 790 KX 10 0123 AR Ty

43 wpR DY . . W
FREfRRET “EEEyuvalffRIRA” XA)1E: yuvalSyovel
R (asw, holachah) Z ik, W1 “MEWALWI4
K (yovilu); yuvallZ m#E&EFLHi S ilAT (mxn, mitzvos)
16 N7 51 SR E 5, yovel MR H MBATH A FATT
M A, RBOCEHE A imaamar,

KEHOT i1
NWHA PAYR N LIBPN 3 T2 MWRI2 DYNDY LT ,an mhw nmps
SN2 1010 BY NP

44 wwIPn
fELEH R WA, el M maamar bt
HIABTTEE S,

Numbers 15:3227%:171 92712
YT 23 DURY WP TR INERN 1372 DRI PN
And while the children of Israel were in the wilderness, they

found a man gathering sticks upon the sabbath day.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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These twenty years have I been in thy house: I served thee
fourteen years for thy two daughters, and six years for thy
flock; and thou hast changed my wages ten times.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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Now these are the ordinances which thou shalt set before
them.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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